CESTA DO EMAUS

(Eestaldo]Emaus) Cesta do Emas

Pojmenujte jednotlivé Biblické pfib&hy. Poznate, které se odehraly

: o iseil i ?
v Starém a Novém zdkoné? Které souviseji s éasem Velikonoc? Jeden z nich, Kleofas, mu odp:

— 7 " “Ty jsi snad jediny, kdo pobyvi v Jeruzalémé a nedovEdél se,
PRIBEH VELIKONOC ) ©o se v ném v téchto dnech stalo!”

Lukas 24:18 CSP
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4z apomoci nich odryva otdzku, na kterou se snaki odpovédét nebo ji vyhledat.
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A hle, téhoz dne §li dva z nich do vesnice jménem Emaus, & ,,9“’%} A B
vzdélené [sto] Sedesat stadii od Jeruzaléma, 905%/"%,, i ry
a rozmlouvali spolu o tom viem, co se pfihodilo. @ %"5?? -.)\i\f.?‘ /
A hle, téhoZ dne $li dva z nich do vesnice jménem Emaus, + A fold 00 @
vzddlené [sto] Sedesdt stadii od Jeruzaléma, . £ St?'lo S'e.,Ji?E tak SPOLEIOZEI."OUVF“‘E" prcu.b!!'a.ll t?' \
a rozmlouvali spolu o tom viem, co se pfihodilo. Ze se k nim pribliZil sdim JeZis a 3el s nimi. Ale jejich oci byly )
drieny, takie ho nepoznali. Rekl jim: “O jakych vécech to % 'b
Lukés 24:13:14'C5P spolu cestou rozmlouvate?” | zlistali stat zasmusili. o ~J
HOPE FOR LIVES HOPE FOR LIVES

Jeden z nich, jménem Kleofas, mu odpovédél:
“Ty jsi snad jediny, kdo pobyvé v Jeruzalémé
A l 4 a nedovédél se, co se vném téchto dnech stalo!”
I fekl jim: “Co to je?"

I Oni mu fekli: “To s JeZiSem Nazaretskym, ktery byl muz prorok
mocny v Einu i slové pfed Bohem i pfede v3im lidem;

_ﬁ jak ho veleknézi a nasi vladci vydali k odsouzeni na smrt

= a ukfizovali ho. My jsme viak doufali, Ze on je ten,

Ale pfes to vSechno je to uZ tfeti den od toho, kdy se to stalo.

0 jakych udalostech si vypravéli ti dva na cesté do Emaus s Jezisem,

kterého na ni potkali? Co si pamatujete z téchto jednotlivych obdobi? R . N Poznate jednotlivé éasti pribéhu Velikonoc podle uvedeného verse a obrazku?
Neékteré z nadich Zen nas viak ohromily. Byly zrana u hrobky, Ktery z obrazk( v krouZku s nim souvisi a jak? Odpovézte na nize uvedené otazky.
Zat&eni Jetise Krista a kdyz nenalezly jeho télo, pfisly a fikaly, Ze mély dokonce
ﬁ vidéni andéll, ktefi Fekli, Ze je Ziv. A néktefi z téch, ktefi byli e .
s nami, odesli k hrobce a nalezli vie tak, jak Fekly i zeny, Id ™ / ) AN
F % jeho v3ak nespatfili” A on jim fekl: “O nerozumni a S ) ( 7‘\ |
zpozdilého srdce, abyste v&Fili tomu viemu, co mluvili "‘-_ ' B4 . /

ve viech Pismech to, co o0 ném bylo napséno.

proroci! Coz to nemél Kristus vytrpét a vejit do své slavy?” S I T ~—
Fe A zacal od MojZise a od viech proroki a vysvétlil jim ﬂa . 3‘/1

Priblizili se k vesnici, kam &li, a on si poginal, jako by chtél jit dal. Oni véak na ného - ) ﬂ S
naléhali slovy: “Zlstar s ndmi, nebot se pfipozdiva a den se jiz nachylil.” | vstoupil, Ten, kterf ho zrazovai, '
aby s nir_ni zlistal. A s1§alo se, kdy2§ nimi zaujal misto u stolu, Ze vzal chléb, poZehnal, ,j:i':‘tg:”zgrg“f;gf‘;ﬁ‘ . Zmocnlise ho a odvedi
rozlomil a podaval jim. Vtom se jim otevrely oCi a poznali ho; ale on se pro né stal toho se zmocnéte.”
neviditelnym. A Fekli si spolu: “CoZ v nas srdce nehofelo, kdyz k nam na cesté mluvil (Lukés 26:48 CSP) (e e
a otviral nam Pisma?” A v tu hodinu vstali, vrétili se do Jeruzaléma a nalezli T Co nastalo po zatéeni Jesi¥e Krista
shromazdénych téch jedendct i ty, ktefi byli s nimi, a ti jim fikali, Ze Pan byl skute¢né Getsemane? Kdo JeZi%e zradil? a vedenf pfed Pildta?

probuzen z mrtvych a ukézal se Simonovi. A oni vypravovali, co se jim stalo na cesté
a jak se jim dal poznat pfi ldmani chleba.

HOPE FOR LIVES

Zmrvychvstani, nanebevzeti

a

Podivejte se na mé ruce a na mé nohy,

f‘dﬁ ) ';‘fk" vfdéd,, ALl fgg Ze fsem to &, Dotknéte se mne &
= (2] el 30 Soses podivejte se: duch nemd maso a kosti,
slavil Boha fker. “Skuteéneé, tento elovek Jako to vidite na mné.”
HOPE FOR LIVES byl spravedlivy.
(Lukés 2347 CSP) (Lukas 24.39 C5P)

Co znamena, kdy¥ Fekneme, Co se udélo u hrobu, do kterého

3 i oh sl " St
Fe se za nas ob&toval Eisty Beranek? ulozili Jezise Krista?

HOPE FOR LIVES

A HLE, TEHOZ DNE SLI DVA Z NICH DO VESNICE
JMENEM EMAUS, VZDALENE [STO] SEDESAT STADII
OD JERUZALEMA, A ROZMLOUVALI SPOLU O TOM
VSEM, CO SE PRIHODILO.

LUKAS 24:13-14 CSP

HOPE FOR LIVES
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Lukas 24:13-35 CSP

A hle, téhoz dne sli dva z nich do vesnice jménem Emaus,
vzdalené [sto] Sedesat stadii od Jeruzaléma,
a rozmlouvali spolu o tom vSem, co se prihodilo.
A stalo se, jak tak spolu rozmlouvali a probirali to,
ze se k nim pfriblizil sam Jezis a Sel s nimi. Ale jejich oc€i byly
drzeny, takZe ho nepoznali. Rekl jim: “O jakych vécech to =
spolu cestou rozmlouvate?” | zustali stat zasmusili.

Jeden z nich, jménem Kleofas, mu odpovedel:
“Ty jsi snad jediny, kdo pobyva v Jeruzaléme
a nedovedel se, co se v nem techto dnech stalo!”
| rekl jim: “Co to je?”
Oni mu rekli: “To s JeziSem Nazaretskym, ktery byl muz prorok
mocny Vv cinu i slove pred Bohem i prede vsim lidem;
jak ho veleknezi a nasi vladci vydali k odsouzeni na smrt
a ukrizovali ho. My jsme vSak doufali, ze on je ten,
ktery ma vykoupit Izrael.
Ale pres to vSechno je to uz treti den od toho, kdy se to stalo.

Nékteré z nasich zen nas vSak ohromily. Byly zrana u hrobky,
a kdyz nenalezly jeho télo, prisly a rikaly, ze mély dokonce
vidéni andélu, kteri fekli, Ze je ziv. A nékteri z téch, kteri byli
s nami, odesli k hrobce a nalezli vSe tak, jak rekly i zeny,

» @ jeho v3ak nespatfili.”” A on jim Fekl: “O nerozumni a
zpozdilého srdce, abyste vérili tomu vsemu, co mluvili
proroci! Coz to nemél Kristus vytrpét a vejit do své slavy?”
e A zacal od Mojzise a od vSech prorokt a vysvétlil jim
ve vSech Pismech to, co o ném bylo napsano.

Priblizili se k vesnici, kam sli, a on si pocCinal, jako by chtel jit dal. Oni vsak na neho
naléhali slovy: “ZUstan s nami, nebot se pripozdiva a den se jiz nachylil.” | vstoupil,
aby s nimi zustal. A stalo se, kdyZ s nimi zaujal misto u stolu, ze vzal chléb, pozehnal,

rozlomil a podaval jim. Vtom se jim otevrely oCi a poznali ho; ale on se pro ne stal
neviditelnym. A rekli si spolu: “Coz v nas srdce nehorelo, kdyz k nam na ceste mluvil

a otviral nam Pisma?” A v tu hodinu vstali, vratili se do Jeruzaléma a nalezli
shromazdenych tech jedenact i ty, kteri byli s nimi, a ti jim rikali, ze Pan byl skutecne
probuzen z mrtvych a ukdzal se Simonovi. A oni vypravovali, co se jim stalo na cesté
a jak se jim dal poznat pri lamani chleba.

HOPE FOR LIVES
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O jakych udalostech si vypravéli ti dva na cesté do Emaus s JeziSem,
kterého na ni potkali? Co si pamatujete z téchto jednotlivych obdobi?

Zatceni Jezise Krista

Zmrvychvstani, nanebevzeti

HOPE FOR LIVES
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Pojmenujte jednotlivé Biblické pribéhy. Poznate, které se odehraly
ve Starém a Novém zakone? Které souviseji s €asem Velikonoc?

PRIBEH VELIKONOC

A hle, téhoz dne Sli dva z nich do veshice jménem Emaus,
vzdalené [sto] Sedesat stadii od Jeruzaléma,
a rozmlouvali spolu o tom vSem, co se prihodilo.

Lukas 24:13-14 CSP

HOPE FOR LIVES
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Poznate jednotlivé ¢asti pribéhu Velikonoc podle uvedeného verse a obrazku?
Ktery z obrazku v krouzku s nim souvisi a jak? Odpovézte na nize uvedené otazky.

Ten, ktery ho zrazoval,
S nimi domluvil znameni:
“Je to ten, kterého polibim;
toho se zmocnéte.”

(Lukas 26:48 CSP)

Co se odehralo v zahradé
Getsemane? Kdo Jezise zradil?

Kdyz to rekl, vydechl naposled.
Kdyz setnik uvidél, co se stalo,
slavil Boha rka: “Skutecne, tento Clovek
byl spravedlivy.”

(Lukas 23:47 CSP)

Co znamena, kdyz rekneme,
Ze se za nas obétoval Cisty Beranek?

Zmochnili se ho a odvedli
do veleknezova domu.

(Lukas 22:54 CSP)

Co nastalo po zatceni JeziSe Krista
a vedeni pred Pilata?

Podivejte se na mé ruce a na mé nohy,
Ze jsem to ja. Dotknéte se mne a
podivejte se: duch nema maso a kosti,
jako to vidite na mnée.”

(Lukés 24:39 CSP)

Co se udalo u hrobu, do kterého
ulozili Jezise Krista?

HOPE FOR LIVES
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Jeden z nich, jménem Kleofas, mu odpoveédeél.
“Ty jsi snad jediny, kdo pobyva v Jeruzalémeé a nedoveédel se,
co se vhém v téchto dnech stalo!”

Lukas 24:18 CSP

Nastrihejte a slozte hru s otazkami, kazdy si voli postupné jednotliva Cisla
Q/ a pomoci nich odryva otazku, na kterou se snazi odpovedeéet nebo ji vyhledat.

HOPE FOR LIVES
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